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| Zprava, jak Sném konstansky
o svatosti vefefe Kristovy naridil

Pane mily! O Bozie krvi pfijimani v 6becném lidu ki€stanském
v nalezeni a poloZeni konstanském napféd popsaném mezi mnohymi
kusy tento jest prvy: ,,V nékterych krajinich néktefi vSetecné jistiti
smé&ji, Ze lid ki€st'ansky svatost Bozieho téla a BozZie krvi ma pfijimati
pod oboji zpdsobt chleba i vina.*

K tomu najprv odpovieddm a vyznavam, e podlé ustavenie Ctenie
svatého a samého Pana Jezu Krista za stara davna v cierkvi svaté lid
BozZi ki€stansky obecni piijimal jest Bozie t€lo a jedl pod chlebnu spo-
sobu a pil jest Bozi krev duchovné a posvatné pod sposobl vinnu,
a jakoz jest drZeno, tak jest mélo byti a je§té¢ ma byti v Bozém lidu
ki€stanském, jakoZ o tom die svaty Pavel v Prvnie epistole Korinthém
v jedenadctém rozdielu: ,,Zkus sebe sam ¢lovek a tak z toho chleba jez
a z toho kalichu pi,” totiZto posvatného. A potom Ze to nemélo piéstati
v lidu Boziem k¥éstanském, die dale: ,Kolikrat kolivék budete jésti
chléb ten a kalich budete piti, smrt Pana budete zvéstovati, azt' i pfide,”
totiZ v sudny den. Ale Ze se tu v fom kusu piidava, ze v nekterych kra-
jinach néktefi to vietené vedu a na které by s€ to mienilo nezli na mé
i na ty na jiné, je$to veda to? Ale poznavsé tu Bozi pravdu, pro bazén
Bozi nebudem-li jie mléeti a imyslem ddbrym upfiemnym k BoZie
chvale a k lidskému spaseni budem-li ji v&ms | vésti, a& bohd4 nebude
to vieteéné, jako protivnici té pravdy pravie, neb to jest dobra smélost,
ale ne vietetna, kdyz kto sméle a pevné drzi pravdu ve Cteni poloZent
a sméle ji vyzndva a nezapii jie pro nizadné nebezpecenstvie tohoto
svéta; jisté dobra to smélost, kteruzto vémi zpolehaji radéjse v tom
kusu na starti cierkev svatu, jesto jest podlé Ctenie tak drzéla, tak vedla,
neZli by nebezpecné zpolehali na nynéjsie zakovstvo, jeSto na tom s€

2 vegefe Kristovy] Wecere K. 3 Pane] PAne dervend inicidla P pres tFi Fadky; ptijimani] przgy-
mani 5 kusy] kully; V nékterych] pFedchdzi cervené znaménko§| 8 K tomu] pfedchdzi éervené
znaménko ¥ 12 ajako?] jjakoz litera a vepsdna interlinedrné tésné pied literu j se znaménkem
vsuvky 13 v Prvnie] wprwie 15 Ze] pred ze zacind Fadek Skrtnutou literou g; $krt naznacen i na
okraji Sikmou carkou /, nemélo] nemYeho litera y vepsdna se znaménkem vsuvky; u pismene h
posledni diik radovan, aby vzniklo pismenol 16 jésti] gefti 18 vtom] wtow;  kusu] kuffu
19 na m&] name y vepsdno se znaménkem vsuvky 23 pravdy] prawdi; smélost] (mieleloft druhé
e radovano 27 tak!] slovo pFipsdno na levém okraji se znaménkem vsuvky 28 na nyn&jsie] na-
nynieifysm koncové m Skrtnuto, nad nim nadepsdno e

5 Srov. dekret Cum in nonnullis. /n: Alberigo—Wohlmuth 2, s. 418: Cum in nonnullis mundi par-
tibus quidam temerarie asserere praesumant, populum christianum debere sacrum eucharistiae
sacramentum sub utraque panis et vini specie suscipere. 14 1K 11,28 16 1K 11,26.
18 Srov. Glossa interlinearis ad 1 Cor. 11,26 ad verbum veniat.
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i Ctenie v staré cierkvi svaté protivie. Ale zajisté mnoho viete¢né cinie
vSichni ti, jeSto s€ na tom tak sméle protivie zdkonu BoZziemu, Panu
JeziSovi 1 jeho apostoldm 1 staré cierkvi svaté a nejisté zpolehaji na ny-
néjSie mocné (!) a bohaté prelaty a ucené, chytré, jesto si zapomnéli
pokory a Zivota Pana Jezu Krista; to jest hrozna viete¢nost, dusi velmi
nebezpecnd, zavrci na tom Péna Jezu Krista, Boha i ¢lovéka, i jeho Cte-
nie, i jeho apostoly, stari cierkev svatll a nyné€jSiemu Sboru pokrytému
vétiti; kdezt jest ta blazniva vSetednost, tu jest nebezpecné a netfadné
doufanie do sebe nebo v lidi nebo v moc neb v silu neb v sbozie svéta.
Ale my chceme-li tuto neb jini pravdu BoZi vésti a ji sobé i k jinym
k spaseni prospievati, tehdy nenie v koho jiného nez v samého Boha
nam nadéji poloZiti, nebt’ s¢ jie vesken svét protivi; protoz, 6 Pane Jezi-
§1, ufamt’ ja tob€, Zet jest to tvé jednanie, cot’ (!) protivnici tvé pravdy
veteCnosti blazniva nazyvaji etc.

Druhy kus tu jest poloZzen, ze ,netoliko pod sposobt chleba, ale
i pod spésobu vina lidem lajkém podavaji také i po vecefi nebo po
jiném jiedle a Ze ma tak pfijiméano byti; to neustupné jistie proti chva-
lenému obyceji kostela | a rozumné potvrzenému.*

Z toho kusu najprv rozomiem, Ze s€ to o mné a o jinych die, Ze da-
vame zjevné BozZie t€lo pod chlebeni zpdsobu a Bozi krev pod vinnil
zpdsobt obecnému lidu. To znam, Ze to vedem, a tak lidem podavame
podlé zakona Bozieho. Ale druhé ze s€ tu die o nas, bychme my po
vecefi tu velebnd svatost pod oboji zpdsobu lidem davali a Ze bychme
to vedli a jistili, aby po vecefi to obé bylo davano, jako jest Pan Jezis
po veceti daval. Ale proti tomu odpovéd slyste vSickni vérni ki€st’ané,
Zet sem ja toho nikdy nevedl, by jakozto Kristus daval po veceti pod

29 i Ctenie] yétnie nad pismenem t dopsdno neviplné pismeno e; Cinie] énie 31 na nynéjsie] na-
nynieife 32 prelaty] prelati; zapomnéli] zapolnieli 34 nebezpeénd] nebezéna 35 a nynéjsiemu]
anynyeifie¥ pred literou a na zaddtku rFadku radovéno jedno pismeno 36 nebezpe&né] nebezpéne
37 v sbozie] wsbozie litera i vepsdna interlinedrné 38 chceme-li] chemeli; pravdu] prawdu litera
W prepisovana, na levém okraji pFipsdno zkrdcené pwdu se znaménkem vsuvky na okraji i v textu
39 tehdy] tehdi 41 pravdy] litera y opravena patrné z pismene u 43 Druhy...polozen] Druhy
kus tu , poloZen ; gelt slovosled upraven podle viozenych znamének;,  ale ipod] y vioZzeno doda-
tecné bez znaménka vsuvky 45 chvalenému] chaualenemu prvni litera a Skrtnuta 47 Z toho)
predchdzi Gervené znaménko | 48 zjevné] zziewnie 49 To] Tho 50 druhé] druhe pFipsdno na
pravém okraji se znaménkem vsuvky in margine iv textu; die] diegie posledni t7i litery zaskrtdny
po vedeti] poweéry 52 vedli] weldli prvni | radovdno; po vedeti] poweéri 54 po vedeti] powecti

43 Srov. Alberigo—-Wohlmuth 2, s. 418: ... et non solum sub specie panis, sed etiam sub specie
vini populum laicum passim communicent, etiam post coenam, vel alias non ieiunum, et commu-
nicandum esse pertinaciter asserant, contra laudabilem ecclesiae consuetudinem, rationabiliter
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oboji zposobu, by téZ po vedefi 1 jesté mélo obé davano byti lidem [po
vecefi]. Aniz sem ja kdy komu déval tak po vedefi, aniz viem koho, by
to vedl, ucil nebo tak obé po vegefi daval. A k tomu na svédectvie do-
klddam s¢ toho lidu, jesto davno a ustavi¢né chodi ke mné na kazanie,
JimZto na kazani Casto ¢inil sem zmienku, a o dévody, Ze obci ma tak
davéna byti Bozie krev z kalichu; a nikdy sem na to jich nevedl, aby po
vecefi obé pfijimali, neb by tak mé&lo byti, ani kdy su oni to ote mne
slychali. Neb toto viem z {&&i svatého Augustina: Dobré jest ustavenie
a fadny obycgj, aby lidé vérni rdno stuc laéni, stfiezlivi hodné k té ve-
lebné svétosti s& pfipravovali, ale ne po tlesném jédeni neb piti, le¢
v nizi, v nemoci, kdeZ by bylo veliké pott&bé. Aniz kto méZ dovésti,
bych j4 to vedl, aby po vedefi méla davana byti t&la svétost lidem pod
oboji zposobi.

KterakZto tehdy jest, Ze ten Sbor konstansky, jesto s& ¢inf svatym
a svatl cierkvi a tak chée (!) nazyvan byti, cht& potupiti piijimanie
Bozie krve v 6bci, klade sob& za zaloZenie tu kiivdu, alez bychme to-
tizto my vedli, by ta svétost s oboji zpdsobt méla po vedeii | davana
byti. Mnim, Ze z nendvisti, otsavad z Prahy jst, tu lez sob& zamyslili.
Ale su-li madii v tom Sboru konstanském, neméli by tomu tak lechce
vefiti, az by druhd stranu sly$éli, protoz ponévadz dévody a potupenie
proti pfijimani BoZie krve z kalichu lidem zakladaji na kiivdé a na 1z,
kto jich potupem neb jich dévodem, kteréZto proti pravdé vedd, chee
vetiti, kterak ten Sbor neméz pobladiti a svaté viecko ot Ducha svatého
vésti, kterak jemu na vSem mame véfiti, a oz (!) oni tku, za vieru
mieti. ProtoZ to potom s& klade v tomto potupeni a poloZeni proti priji-
mani BoZé krve v 6bci, do toho do vieho jest zIé domnénie.

Potom v tom potupeni a poloZeni stoji, ze bychme to neustupng
vedli proti obyceji chvaly hodnému kostela a rozumné potvrzenému.
K tomut’ oipovieddm, Ze jestli neustupné vésti nécco vieteéné z pychy,
néco nepodobného jednati a v tom s& utvrditi, aét pevnym toho izad-

55 po vetefi'] povecty; po vetefi’] poweéri 56 Aniz] tésné pred A je radovdno a; za slovem
Aniz ndsleduji Skrtnutd slova wiemkohe; komu] za pismenem k radovdno Jedno pismeno;  po
veefi] powecri 57 po vedeti] pouecefy 58 chodi] chody 60 po velefi] powecri 64 jéden]
giedéni 65 moz] m°z 66 po velefi] poueceti 68 Kterakzto] predchdzi cervené znaménko J;
tehdy] tehdi; s&] fie slovo pFipsdno na levém okraji se znaménkem vsuvky 71 méla] mila e pri-
psdno na dolnim okraji textu pod pismenem i; po veteti] powetry 77 viecko] w’lcko 78 k]
tzkau a radovdno; za...79 mieti] , mieti , zawieru slovosled upraven podle vloZenych znamének
79 potupeni] potupenie koncové e Skrtnuto 82 chvaly] chwa na pravém okraji pFipsdna slabika
ly se znaménkem vsuvky; potvrzenému] potrwze* 83 otpovieddm] otpowildam

62 Srov. niZes. 100, 7. 262 Aurelius Augustinus Ad inquisitiones Januarii liber primus, seu Epi-
stola LIV, c. VI, § 8, MPL 33, col. 203: Namque Salvator ...
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s€ Cini svatym a tak chce ote v§&ch nazyvan byti, jsa najtéz8i protivnik
spasenie lidského. Od takového tehdy kostela ten oby¢&j o pfijimani té
svétosti toliko pod jednu prvni zp6sobi lidem nenie rozumné, ale nero-
zumné proti Bohu uveden, a coZ jest proti Bohu i proti jeho Cteni,
nema dieno byti za zdkon dobry, ale za zakon zly, protivny zdkonu Bo-
Ziemu, jako die svaty Pavel: ,,Vidim jiny zdkon na mych dech, jenz s&
protivi zdkonu mysli mé.“ A prorok Isaias die: ,,Béda vam, jesto cinite
zékony nepravé.* ProtoZ ten zly zakon a zly proti Bohu oby¢&j uvedeny
sluSie v8ém vérnym potupiti, a ne k své toliko libosti, ale k Bozi voli
zméniti a k svému spaseni; protoZ mohu féci, Ze ten obyCgj jest svato-
kradez, jakoz jiz naptéd fe€eno; nenie to bludné, jakos ten Sbor vede tu
déle v své 1é¢i, ale jest velmi slu$né ten obyGgj svatokradezem nazyvati
etc.

; Déle v svém tom potupeni die ten Sbor: ,,A ktef{ to neustupné jistie,
jakoZto kaciefi maji siizeni byti.“ To jest ktefi nechtie ustlpiti d4vanie
té svatosti lidem pod oboji zpésobt podlé Ctenie a pravého vedenie
prvnie a staré cierkve svaté, a proti tomu ktefi by s nimi necht&li drzéti
Jjich zlého oby¢éjé za zakon proti BoZiemu zékonu, aby ten byl pfinu-
cen jich oby&&j drzéti proti Cteni Boziemu; a tak s& tu chyt¥& mieni pod
jich {&¢i, Ze ktoz by chtél podlé Ctenie zpravovati a zlého oby¢gje proti
Cteni nechati, aby jej méli za kaciefé a tak aby byl pfinucen takovy,
aby nechajé Ctenie proti Cteni jich oby&&j drzal, a necht&li-1i by toho
uCiniti, aby nad nimi t&€Zc€ a ukrutné bylo pomsténo | skrz& biskupy,

7N

oficidly a jiné Giédniky vSudy po kralovstvich neb po jinych zemich,

432 ote vi&ch] otewlicch druhd litera ¢ vepsdna interlinedrné se znaménkem vsuvky 433 tehdy]
tehdi; kostela] koftella; o ptijimani] o vepsdno se znaménkem vsuvky 434 nerozumng] nezrozum-
nie prvni litera z Skrtnuta 438 Isaiss] yfayas; &inite] ¢vnite 439 zikony] zakoni; proti] proty
441 spaseni] [palleni; proto...téci] slova mohu rzeczy pfipsdna na pravém okraji se znaménkem
vsuvky; v textu za slovem protoz znaménko vsuvky a za nim Skrtnuto slovo fecy 442 jakoz?] akoz
446 kaciefi] kaCiety, stzeni] luzuzeny pismena zu zFejmé radovdna 449 prinucen] zfinucen na
zaldtku slova prepsdno znap 450 drzéti] drzi‘ty litera e vepsdna se znaménkem vsuvky;, sé..
mieni] fye’chytiie mienye posledni pismeno e Skrtnuto; slovo tu pfipséno na levém okraji se
znaménkem vsuvky na okraji i v textu 453 a...by] anechtiellyliby 454 t&zc&] tiezciei posledni
litera i radovdna 455 viudy] wiludy druhd litera [ vepsdna dodateéné; jinych] gynich

437 R723. 438 1z10,1. 442 Srov Alberigo—Wohlmuth 2, s. 419: Quapropter dicere, quod
hanc consuetudinem aut legem observare, sit sacrilegum aut illicitum, censeri debet erroneum ...
445  Srov. Alberigo-Wohlmuth 2, s. 419: ... et pertinaciter asserentes oppositum praemissarum,
tamquam heretici arcendi sunt... 452 Srov. Alberigo—Wohlmuth 2, s. 419: ... tamquam haeretici
arcendi sunt et graviter puniendi per dioecesanos locorum, seu officiales eorum, aut inquisitores
haereticae pravitatis, in regnis seu provinciis, in quibus contra hoc decretum aliquid fuerit forsan
attentatum aut praesumptum, iuxta canonicas et legitimas sanctiones, in favorem catholicae fidei,
contra hereticos et eorum fautores salubriter adinventas.

435

440

445

450

455

460

465

470

475

480

ZPRAVA, JAK SNEM KONSTANSKY O SVATOSTI VECERE KRISTOVY NARIDIL

kdezto proti jich vytknuti kto by chtél jinak vésti. A tak ten nyn€jsi
Sbor tu, kdez by s& mél s stara cierkvi v Duchu svatém sjednati a téz
podlé Ctenie vésti o davani té svatosti lidem pod oboji zpésobi i o ji-
nych kuséch jakoZto stara cierkev svatd, tu pak to ona jest vedla fadné
podlé Boha i jeho Ctenie, tento Sbor s& tomu protivi a kaz to. > ktefi
by cht&li vésti téz, jako stara cierkev svata vedla jest, aby ti byli o&a..
zeni i potupeni, aby nad nimi bylo pomsténo jakozto nad kaciefi.
A v tom Sboru jstic najvé&&i svatokupci, smilnici, nepotupuji ani odsu-
zuji svatokupectvie ani smilstvie ani jinych hféchév z zjevnich ani E.‘r
chy ani lakomstvie. O, kterych sme &asév dogekali, Ze jako kdyz w.oma
pravda byvala potupovana, otsuzovana, to ji jiZ otsuzuji a potupuji za
kacierstvie, protoz neniet div, Ze tyZ Sbor otsudil jest nepravé spraved-
livého ¢lovéka Mistra Jana Husi na ohen, proto Ze je pravdu z BoZieho
zédkona pychu, svatokupectvie, smilstvie i jiné hfiechy knézské, a té
pravdy nechtél jest ustipiti — az do smrti. Protoz st ho odsudili na ohen
jako kaciefé, a on jest ski€ to a¢ bohda dosel koruny mucedlnické @..
Ale béda t&m, jesto st vinni ti nevinnd krvi, jakoz tehdy nesluSie véfiti
tomu Sboru na tom, Ze su tak spravedlivého a nevinného Clov€ka pro
Bozi pravdu na smrt odsudili, kiivé svédky proti nému vedli jakZto pro-
ti Zuzan& a mnoho su mu bludnych artikuldv 1Zivé pfipisovali, hledajic
podobné pfi¢iny jeho smrti, a nemohli st mieti, neZ moc svu su :.ma
nim ukdazali; takéZ i na jinych mnohych kuséch nesluSie jim véfiti.
A zvlastd na tom, Ze potupuji davanie Bozie krve z kalichu pod zpdso-
bt vina lidem podlé Ctenie, neb s s& nevzdélali na skale Péna Jezu
Krista, ale na piesku morském, neb v svém potupovéni nepravém ne-
moht mieti zaloZenie z zékona BoZieho ani pevnych dévoddv, anizZ na
tom <s> starymi svatymi mohu s& sjednati, neb | naposledy ten Sbor

456 vytknuti] witknuty; nyn&jsi] nynieilly 457 s stara] (Raru prvni [ radovdno; sjednati] fednati
litery fe Skrtnuty a na levém okraji pripsdno [ge s ohranicenim cervenymi carami nahore i dole
a se znaménkem vsuvky 458 o?...459 kuséch] ogynich kulliech 459 tadng] ndsleduje jedna ra-
dovand litera podobna litefe € 464 z zjevnich) zz"iewnich mezi pismeny z-i hacek 465 doteka-
1i] doczelkali posledni tFi pismena na Fadku radovdna a pres né pFepsdno cze 467 kacierstvie]
kalierftwie; otsudil] otfudyl 468 Husi] Hully; na ohen] ndhen o nadepsdno bez znaménka
vsuvky,  je...469 knézské] nejasné misto, pisai se v textu ziejmé dopustil omise 470 pravdy]
prawdi 472 tehdy] tehdi 474 jakto] iak?to z vepsdno bez znaménka vsuvky 475 hledajic] hle-
dagicz pFipsdno na levém okraji se znaménkem vsuvky a cervenymi ohranicujicimi carami na-
hore i dole 476 svil] litera u nadepsdna se znaménkem vsuvky 477 mnohych] mnoych 478 na
tom] n*tom litera a vepsdna se znaménkem vsuvky 481 pevnych] pewnich 482 s starymi] ftary-
mi; svatymi] [watimi; sjednati] (gednaty

475 Srov. Da 13. 479 Srov. Mt 7,24-27.
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dava moc v§ém biskupém, prelatdom, knieZatém, svécké ruce i duchov-
nie, aby kaZzdého, jesto chce Bozi zékon drzéti, BoZie t&lo i krev, jako
Kristus ustanovil, pfijimati a jich antikristvie potupovati a toho nechtéli
by ostati, aby je za kaciefé jimali, otsuzovali a na smrt potupovali.
ProtoZ, Pane Jezisi, daz svym vémym, aby sé€ na tu jich mo¢ (!) neobra-
tili i se mnu hiie$nym, abychme sé& pravé Bozieho zdkona diéli az do
smrti a jich antikristvi tak chytrému a mocnému abychme s& sméli pro-
tiviti a je kazili a na tom abychme setrvali az do koncé a tak nebyli
otliceni krélovstvie nebeského, jehoz ra¢ nam dopomoéi (!) a dati je
Pan milosrdny, Béh Otec i Syn i Duch svaty, vie jeden Hospodin vse-
mohuci. Amen i kone¢ (1), a nebo bud’ tak etc.

483 dava] d dawa prvni d radovdno 489 antikristvi] Antikriltvie litera e Skrinuta; protiviti] proti-
wili pismeno | pFepsdno na pismeno t 491 otligeni] ot ludeny 492 Hospodin] hofpodyn

483 Viz vySe s. 106, 7. 452 Alberigo-Wohlmuth 2, s. 419.
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21,17-B 371

Skutky apostolské
9,1-22-B716
223-21-B716
26,4-20-B 716
26,25-B 418

Rimaniim
2,11-B 24
7,23 7437

1. list Korintskym

11,21 - B 1495

11,22-B 1571

11,23-25-B 8

11,25-B 1371

11,26 -Z 16, Z 296

11,28 — B 407, B 1540, B 1617, Z 14, Z
239

Efezskym
6,9-B24



